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NOTE

From: Czech delegation

To: Working Party on Frontiers/Mixed Committee

(EU-Iceland/Liechtenstein/Norway/Switerland)
No. prev. doc.: 6790/1/20 REV 1

Subject: Prolongation of the temporary reintroduction of border controls at the
Czech internal borders with Austria and Germany in accordance with
Article 28 of Regulation (EU) 2016/399 on a Union Code on the rules
governing the movement of persons across borders (Schengen Borders
Code)

Delegations will find attached a copy of a letter received by the General Secretariat of the Council
on 3 April 2020 regarding prolongation of the temporary reintroduction of border controls by

Czechia at the internal borders with Austria and Germany between 5 and 24 April 2020.
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ANNEX

E-MAIL

Jan Hamadek
ministr voilim

Generdlnl sekretanial Bady Evropekd Unle
Evropskd konrise
Pralia dne 1. dubna 2020

Vazeni kolegove,

v snwvishosti & roztifenim onemocnéni COVID-19 ephsobenim novym koronavirem SARS-CloV.2
byla piisluingmi orginy identifikovina sdvaind hrozbs pro vefejny pofddek a vaitind berpeénost
Ceské republiky. S ohleden ma tuto skutefnost byla shleddng jako#to soutist nezbytnyeh opatfeni
poticha neprodient znovu zavést ochrany voitinéch hranic Ceské republiky na pozemnl hranici s
Meémeckem a Rakouskem g vzduing hranici podle €, 28 odst, 1 Schengenského hranitniho kodexu
o innost] od 14, bfezaa 2020 00:00,

Valedem k pletrvévaifci zivasné hrozhé pro velejny pofédek a vnitini bezpetnost Cesloé republiky
vyplyvajici & neptiznivého vivoje epidemiologicke situace vidda Ceské reptibliky rozhodla v
souladu s £l 28 odst 3 Schenpenského hranifniho kodexn o prodlowden! delasného enovuzavedni
ochrany vnitinich hranic Ceské republiky, & to do 24, dubna 2020 23:55%,

Kontrofy budow naddle providény po celé délee vyimenovanych dsekdi wnitinich hranic, &
flexibilnim pisobem pliméfenym akivilni hrozbé v sivislost na wivoji situece, BliZi mformace,
viemé mist, kde jo modne prekeafoval vaitinl luanice, jsou v pilleze tohote dopisu. Rozsalh a
intenzita koniral budou omezeny na mim nexbytnou k zajidténi vefejného pofddku & witfni
bezpefnost s cilem minimalizovat negatival dopudy na vefejnost.

Dal informace mitfeie naleznout na sirinkdch Mimnistersiva viiira CR, www.mver. ez

S tclou
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COURTESY TRANSLATION

General Secretariat of the Council of European Union

European Commission
Prague 1. April 2020
Dear Colleagues,

In connection with the spread of COVID-19 caused by the new coronavirus SARS-CoV-2, a serious
threat to public order and internal security of the Czech Republic has been identified by the
competent authorities. With this in mind, the need to reintroduce border control at the internal land
borders of the Czech Republic with Germany, Austria and on all internal flights in accordance with
Article 28 (1) of the Schengen Borders Code with the effect from 14™ March 2020 00:00 was

identified as part of the necessary measures,

In view of the persistent serious threat to public policy and internal security of the Crech Republic
arising from the unfavorable development of the epidemiological situation, the Government of the
Cezech Republic decided, in accordance with Article 28 (3) of the Schengen Borders Code, to
profong the temporary reintroduction of border control at internal borders until 24" April 2020

2359,

The checks will be carried out along all selected sections of the internal borders, in a flexible
manner, proportionate to the current threat and situation development. Further information,
including with regard to authorised crossing points at mtemal borders are specified in the anmex to
this letter. The scope and intensity of border control will be limited (o necessary steps o ensure

public policy and internal security and to minimize any inconvenience to the public.

For further information T would like to refer to the website of the Czech Ministry of the Interior,

WAW.TNVET.CE,

Y ours sincerely,
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Extension of temporary reintraduction of border control at infernal borders of the Crech

Republic

= Temporary reintroduction of border control concerning the land borders with Germany and
Austria and the air borders is extended until 24th April 2020 23:59 with the possibility of

further extension,

« The internal borders with Germany and Austria can only be crossed at designated crossing
points wathout any fime g, Road freight transport, as well 8z persons, who demonsirably
eross inlernal borders on a regular basis, in particular eross-border / commune workers, may
also cross at other crossing points listed below from 5:00 to 23:00,

o The ahove-mentioned obligation does not apply o selected categories of persons for whom
the restriction on erossing of intemnal borders would be disproportionate and in some cases
would be contrary to the public interest. These include, for example, an infegrated rescue
system, people in the evenl of an unforescen emergency, freight transpord, ele,

The Ministry of the [nterior asks travellers for understanding and helpfulness during an eventual

inapection,

1} Designated crossing points at internal borders

AUSTRIA
Roacl Border section/border marker
Dotni Dvofiaté — Wullowitz 'til'l‘;fa%'_“l'lﬁgﬂ'_;]mm’
Geské Velenice — Gmind — Bahmzeil * Tﬁ;:ﬂg: :I
Wlid4 - Viia4-1

Mowa Bysifice — Grametien

Haté — Kleinhaugsdor!

(VI/44 - VIf4d-1)

WITWA3-04 05 - VIlI/44 - VIIl45

(VINF43-13 - VI11/45)
[Xi72-4 - [KIT3
Mikulow ~ Draienhnfen (/730 - IX/73C)
- for raad freight fransportup ko 35 1
GERMANY
Road Buorder section/border marker
Strazny - Phillippsreut A -Rve
Pomezi nad Ohfi - Schirnding i iz

Rozvadav- Waidhaus (déinice)
Folmava — Furth im Wald/Schafberg

WIS - VIT4IEAOM

VI8 - VillFg

Zelezna Ruda — Bayerisch Elsenstain

XM - X2

Krasny Les — Breitenau (délnice)
'Hara Sv, Sebestiana - Reitzenhain

K4 - XV 48

X115 - K116

Airports:
Praha/Ruzyné (Vaclav Havel Airport Prague)
Praha'Kbaly
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21 Oiher desipnated crossing points at internal horders

Only for moad freight ransport respecting raflie restrictions, persons who demonsteably regulardy
crogs internal bovders, in particular cross-border [ commuoting workers and other persons, from 5:00

to 23:00
AUSTRIA
Road Border section/border marker
Wraténin — Oberthirau m‘:f:fﬁ'_ﬂﬂ?fm
Valtice - Schrattenberg ﬁ;: ?-3-6};:;13 &
Heviin — Laa an der Thays Eﬁﬁ_[ﬁﬁéz ) o
GERMANY
Road Border section/border marker
Waeruby — Eschlkem X1 - IX/2
Rumburk — Meugersdorf NIF3F22 - 01323

Voftanov —Schonberg

100122123 - ¥X1i22124

Cinoves - Altenberg KI5/2 - X503

Petrovice — Llckendorf M=z

_Bodi dar — Oberwiesanthal M = X2
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